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Resumo

Nesse ensaio autobiografico, introdugdo com uma breve apresentagao por Ernst Wolff, Paulin Hountondji
narra sua relagdo com Paul Ricceur. O papel de Ricceur enquanto seu orientador de doutorado é apreciado no
contexto da experiéncia de Hountondji no meio filoséfico parisiense dos anos 1960, bem como em relagao a
todo o percurso de seu proprio desenvolvimento académico. O ensaio coloca em evidéncia as aproximacdes
entre Hountondji e Ricceur (em particular o estudo de Husserl), e narra igualmente seus encontros e
desencontros.
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Résumé

Dans cet essai autobiographique, précédé d’une courte présentation par Ernst Wolff, Paulin Hountondji
retrace sa relation avec Paul Ricceur. Le role de Ricceur comme directeur de these est replacé dans le contexte
de l'expérience de Hountondji avec le milieu philosophique parisien des années 1960 et de 1'histoire plus
longue de son propre développement académique. L’essai met en évidence les proximités entre Hountondji
et Ricceur (en particulier 1'étude de Husserl), mais identifie également des rencontres ponctuelles ou

manquées.
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Abstract

In this autobiographical essay, introduced by Ernst Wolff, Paulin Hountonji gives an account of his relation
to Paul Ricceur. A sketch of his own academic development and his experience of the Parisian philosophy
milieu in the 1960s serves as background for his chosing Ricceur as his doctoral supervisor. The essay makes
plain the proximities between Hountondji and Ricceur (especially the study of Husserl), but identifies also
occasional and missed encounters.
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Um mestre inesquecivel: Paul Ricceur

Paulin J. Hountondji

Professeur émérite aux Universités nationales du Bénin

Apresentacao Por Ernst Wolff

A Revista Etudes Ricanriennes/ Ricanr Studies (ERRS) traz no presente dossié um texto que é um
testemunho histérico de Paulin J. Hountondji. Juntamente com Theophilus Okere ¢ Nkombe Oleko,!
Hountondji esta entre o pequeno grupo de grandes filésofos africanos que tiveram encontros significativos com
Ricceur durante seus estudos de doutorado. No artigo que segue, Hountondji detalha e contextualiza sua relacdo
com Riceeur. Nao obstante, trazemos algumas notas informativas para apresentar o autor aqueles leitores da

ERRS que ainda ndo conhecem sua obra.

Apds suas primeiras experiéncias como professor universitairio em Besancon,? Kinshasa® e
Lubumbashi,* Hountondji foi nomeado na Universidade de Abomey-Calavi® em 1972. Ele foi igualmente gestor
de Pés-graduacio no Collége international de philosophie de Paris [Colégio Internacional de Filosofia de Paris]
(1986 € 1992) e desde 1998 ¢ diretor do Centre afticain des hautes études de Porto-Novo® [Centro Africano de
Estudos Avancados de Porto-Novo|. Entre as fun¢bes académicas que ele desempenhou, destacamos a vice-
presidéncia do Conseil pour le développement de la recherche en sciences sociales en Afrique [Conselho para o
Desenvolvimento da Pesquisa em Ciéncias Sociais na Africa] (CODESRIA, 2002-2005) e sua participagio no
comité diretor da Fédération internationale des sociétés de philosophie [Federacio Internacional das Sociedades
de Filosofia] (1998-2013). Além disso, ele foi Ministro da Cultura e da Comunicacao e Ministro da Educacao

Nacional do Benin no inicio dos anos 1990.7

Paulin J. Hountondji alcangou notoriedade académica gracas a publicagio e a tradugdo de seu livro de
1976, Sur la “philosophie africaine’® (do qual algumas partes sao evocadas no presente artigo — sua célebre critica da
etnofilosofia e seu estudo sobre Guillaume Amo).” A maioria dos temas que ocupardo sua atencio filosofica ao
longo de toda sua carreira estdo presentes nesse volume: as diversidades das formas de racionalidade, as
continuidades e os conflitos entre elas; as tensdes entre a especificidade contextual e cultural dos povos e a
vocag¢ao universalista da ciéncia; o estatuto, a importancia cientifica e a incorporagio institucional das diferentes
formas de saber; e as possibilidades e restri¢oes politicas das diferentes formas de expressio em um mundo pos-
independéncia polarizado. Todas essas questdes sio moldadas por uma atencido patticular a situacio dos
beninenses e dos africanos contemporaneos, e por sua vontade de clarificar o papel da filosofia enquanto ciéncia
e pratica ao servico de uma continua libertagao. Hoje em dia, nada do que se dissesse sobre a importancia de
Hountondji para a filosofia africana seria exagero. Ha mais ou menos cinquenta anos, raros sao os livros e as
teses de filosofia africana que nio fazem referéncia a sua obra.!” A pertinéncia do seu trabalho para outras regides

do mundo globalizado ¢ cada vez mais reconhecida.!!

Em Um mestre inesquecivel: Panl Ricanr, Hountondji retoma os detalhes de sua prépria biografia
intelectual'? em relagdo com a de Ricceur, e contribui assim para superar as linhas divisérias académicas artificiais

e nefastas.!?
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I. Uma percepcao simplista

Eu devia estar no ultimo ou pentltimo ano do Ensino Médio em 1958-59 ou 59-60 no Liceu
Victor Ballot de Porto Novo (o futuro Liceu Béhanzin)'* quando a Sra. Rouverand, esposa de Emile
Rouverand, diretor do Curso Secundario protestante de Cotonu, nos citava de passagem, e de
maneira inteiramente incidental, algumas belas frases do Philosophie de la volonté, > durante as
reunides do Grupo biblico universitario (GBU) do qual eu era na época um dos organizadores*®.
Apbs isso, eu pude me deleitar, durante meus anos de hypokhdgne e de khdgne'” no Liceu Henry-IV
(1960-63), mas ainda mais na Ecole normale supérieure (1963-67) e para além, de algumas belas
paginas de Ricceur. Tenho em minha biblioteca Histdria e Verdade,*® Da Interpretagdo: ensaio sobre
Freud,*® O Conflito das Interpretagdes,*® O si mesmo como um Outro®! e alguns outros textos. Mas eis
aqui o problema: meu percurso e minha trajetéria muito breve com Ricoeur me inclinam a ver nele
sobretudo, tanto hoje como ontem, o excelente tradutor, comentador, intérprete, conhecedor e, até
certo ponto, discipulo de Husserl, o que €, certamente, uma percepg¢ao simplista sobre este imenso
filésofo.

Eu quero, portanto, ser modesto. Que ndo se espere de mim uma grande comunica¢ao
sobre a obra de Paul Ricceur e sobre as razdes, que sao de fato multiplas e fortes, pelas quais todos
os paises, todas as comunidades filosoficas e cientificas do mundo se baseiam para reivindica-lo
como parte integrante de seu patrimonio.

Até onde eu sei, de fato, Ricceur escreveu em francés, em inglés, em alemao. Ele ensinou
na Franga, na Bélgica, nos Estados Unidos, mas ele pertence a todos os continentes. Em relacdo a
Africa, notadamente, ndo poderiamos esquecer que de 27 a 31 de dezembro de 1980 ocorreu na
Universidade de Dakar, no Senegal, sob o alto patrocinio do presidente da Republica, o Encontro
Anual do Instituto Internacional de Filosofia sobre o tema: “Les fondements philosophiques des
droits de I'homme” [“Os fundamentos filoséficos dos direitos do homem”]. A conferéncia
introdutoria foi feita por Paul Ricceur em presenca do presidente Léopold Sédar Senghor, que lhe
apresentou uma bela reacdao em resposta. Os membros do Instituto nao puderam ignorar que
Senghor realizava, em presenga deles, um dos ultimos atos de sua fungao, visto que ele deveria
apresentar, de maneira voluntaria e sem resisténcia alguma, precisamente no dia 31 de dezembro
de 1980, sua carta de rentincia da fungao presidencial do Senegal. A partir deste evento, e a partir
também dos numerosos artigos militantes publicados nas revistas Réforme, Esprit, Christianisme
social e diversas outras, poderiamos nos interrogar sobre a relacao especifica de Paul Ricceur com
a Africa em geral e com a Africa negra em particular.

Nao abordarei esta questdo aqui.?* Me contentarei em fazer um testemunho pessoal e sem
pretensao. Portanto, ndo poderei deixar de falar também de outras pessoas, dentre elas, de mim
mesmo, e de evocar os contextos e situagdes que, a primeira vista, nao tém relagao com Paul Ricceur,
mas que, vistos de perto, levam a ele e permitem compreender por que, e em que sentido ele foi
para mim, assim como para muitos outros, um mestre inesquecivel.

II. Uma tese de doutorado

Ricceur aceitou orientar minha tese de doutorado no final dos anos 1960. Esta era uma tese
sobre L'idée de science dans les Prolégomenes a la logique pure et la premiére Recherche logique de
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Husserl [A ideia de ciéncia nos Prolegdmenos para uma Logica Pura e na primeira Investigacoes
Logicas de Husserl]. Sua preparagao proporcionou a mim a ocasiao de ser recebido uma ou duas
vezes pelo mestre em sua casa em Chatenay-Malabry. A defesa ocorreu em Nanterre em junho de
1970, diante de uma banca cujos prestigiosos membros eram, além do préprio Ricceur, Suzanne
Bachelard e Emmanuel Lévinas.

Meu interesse por Husserl data do ano de meu hypokhdgne. Eu tinha 18 anos em 1960. Vindo

do Benim (na época, chamado Daomé) apés o baccalauréat?>

e gracas a uma bolsa do governo de
Daomé, fui admitido no Liceu Henry-IV para preparar-me ao concours para a Ecole normale
supérieure. Eramos quatro africanos na classe: Eugene Ngoran Blanc, da Costa do Marfim, de quem
eu nao tive mais noticias desde entdo, Ahmed Sidi Baba, um mauritano calmo e elegante, que eu
iria reencontrar alguns anos mais tarde em um hotel em Dakar, atualmente politico e ministro de
seu pais, o impetuoso Yambo Ouologuem, que seguiu suas classes preparatdrias em Lyon e tornou-
se célebre alguns anos mais tarde ao receber o prémio Renaudot®* por seu romance Le devoir de
violence, e eu. Nosso professor de filosofia, André Bloch, de fato um brilhante pedagogo, se
dedicava a nos fazer amar os autores. E ele escolhera, para nos introduzir a Husserl, o longo artigo
de 1910, “A filosofia como ciéncia rigorosa.” Esta porta de entrada a Husserl foi, para mim, de
importancia fundamental.

Apbs uma reprovagio em 1962, fui admitido em 1963 no concurso da Ecole normale

supérieure, localizada na rue d’Ulm. Para qual agregacio®®

iria eu me preparar? A de letras
classicas ou aquela considerada mais dificil, de filosofia? Muito confortavel com o latim e o grego,
eu pensava ser, no entanto, mais apropriado para um africano se lancar em uma disciplina de
alcance mais universal. Mas eu tinha medo. Aconselhei-me com Louis Althusser, o agrégé
répétiteur®® (funcdo chamada, no jargao escolar, de “caiman”) de filosofia. Ele de pronto me sugeriu,
para testar o meu nivel, um tema de dissertagao para ser redigido no prazo de 48 horas. Eu cumpri.

O veredicto foi anunciado: eu era capaz de preparar uma agregacao em filosofia.?’

Na rue d’Ulm, Jacques Derrida, o outro “caiman,” ministrava seminarios fascinantes nos
quais ele nos fazia ler enquanto dissecava ele mesmo alguns grandes textos de Platao, Descartes,
Hume, Kant, Husserl. Quando chegou o momento em que eu teria de escolher o tema da
monografia para o Diploma de Estudos Superiores (DES), eu lhe comuniquei sobre meu desejo de
trabalhar sobre Husserl. Ele me sugeriu entao explorar La notion de hyle dans la philosophie de Husserl
[A nogdo de hyle na filosofia de Husserl]. Sob sua recomendagao, Maurice Patronnier de Gandillac,
que orientou 10 ou 11 anos antes a monografia de DES do préprio Derrida sobre O problema da

génese na filosofia de Husserl,*®

aceitou orientar este meu trabalho. Minha monografia foi defendida
na Sorbonne em junho de 1965. Nesta mesma época, Paul Ricceur dava na Sorbonne um curso sobre

Husserl. Que alegria para os estudantes!

Eu tive a sorte de ser aprovado em minha primeira tentativa para a agregacao em 1966.
Georges Canguilhem foi o presidente da banca. A prova oral mais temida era a “grande licdo.”
Sorteava-se um dos temas propostos pela banca, dirigia-se a biblioteca da Sorbonne logo acima, e
havia quatro ou cinco horas para preparar a apresentagao. Apesar de ter sido atormentado desde
minha infancia por uma gagueira que nunca superei até hoje, me ocorria, em algumas grandes
ocasiOes, de absolutamente nao gaguejar. Certamente herdei isso de meu pai. Pastor da igreja
protestante, ele gaguejava no cotidiano, mas se tornava espantosamente eloquente a partir do
momento em que alcangava o pulpito, tomado por uma convicgao profunda e uma grande
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espontaneidade.?® Eu havia sorteado um tema de ouro: “Le développement comme concept
sociologique” [“O desenvolvimento como conceito socioldgico”]. Apds o antncio dos resultados,
Althusser sussurrou a mim sob forma de brincadeira: “Canguilhem fala de vocé com emogao.”
Ouvir este jovem africano denunciar, em pleno Anfiteatro Descartes na Sorbonne, ao fim de uma
apresentacao julgada bem construida, o que ele considerava como uma forma de eurocentrismo
inaceitavel, havia impressionado notavelmente a banca.

A brincadeira nao entrou por um ouvido e saiu pelo outro. Eu solicitei logo depois um
encontro com Georges Canguilhem. Ele me recebeu em seu escritorio da rue du Four, no Institut
d’histoire des sciences et des techniques. Ao final de nossa conversa, ficou acordado que eu faria
sob sua orientagao uma tese de doutorado sobre o tema: La théorie du rapport entre structure sociale
et genese de I'esprit scientifique depuis le début du dix-neuvieme siécle [A teoria da relagdo entre estrutura
social e génese do espirito cientifico desde o inicio do século dezenove]. Eu me propunha a pesquisar,
identificar, examinar os autores que, desde Auguste Compte, se expressaram a respeito das
condigdes socioecondmicas, politicas e culturais do nascimento ou do renascimento do espirito
cientifico. Minha preocupagio era a Africa. Como fazer com que ela desenvolva em seu seio, de
maneira autdonoma, uma histéria de dominio dos saberes e das habilidades? E o que podem nos
ensinar sobre esta questao a sociologia das ciéncias, a epistemologia e a antropologia dos saberes
desenvolvidos no Ocidente?

Esta tese nunca viu a luz do dia. Eu era assiduo no seminario de Canguilhem. Nele,
apresentei um trabalho sobre Antoine-Guillaume Amo, este filésofo africano do século XVIII
origindrio da atual Gana, que fez carreira nas universidades de Halle, Wittenberg e Iena e depois
voltou para viver o fim de sua vida entre os seus, em Gold Coast, por volta da metade do século.
Claire Salomon Bayet, que também participava do semindrio de Canguilhem, era também redatora
de uma revista trimestral, Les études philosophiques. Ela me convidou a formatar meu trabalho para
publicagdo. O que foi feito.?® Mas a grande tese com a qual eu sonhava ainda nao havia comecado.

Entdo eu disse a mim mesmo que eu poderia, a0 mesmo tempo em que esperava para estar
pronto para esta grande tese, fazer um balanco de meus conhecimentos e minhas interrogagoes
sobre a natureza, o sentido, a dimensao disto que concordamos em chamar de ciéncia. Neste
contexto, a contribui¢do de Husserl era incontornavel. Eu me dirigi a Paul Ricceur. Ele aceitou me
guiar. Fiquei feliz com isso.

Eu era muito ambicioso no inicio. Queria compreender a ideia de ciéncia em Husserl
analisando sua obra de ponta a ponta, ou a0 menos o que estava acessivel em francés e em inglés,
desde a Filosofia da Aritmética até a Krisis, passando pelas Investigacdes Légicas, as Ideias para uma
Fenomenologia Pura e para uma Filosofia Fenomenoldgica, Logica Formal e Transcendental e ainda outros
textos. Eu logo percebi a que ponto essa ambigao era desmedida e o quanto era imperativo
restringir o tema, escrevendo mais diretamente sobre a ideia de ciéncia nas Investigacoes Logicas.
Melhor ainda: havendo iniciado, eu tive de aceitar reduzir meu campo de investigagao e limitar-
me ao volume 1 (Prolegomenos a Légica Pura) e a primeira das seis Investigagcdes do volume 2,
primeira parte (Expressdo e Significagdo).

Ricceur me deixou fazer. Ele ndo pressionou o jovem pesquisador que eu era, mas sim
confiou em mim, deixando que eu evoluisse no meu ritmo, sob a condigao de lhe prestar contas de
maneira periddica.
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I1I. Para além da tese

Ricceur € mais que isso, é claro. Para além de meu orientador de tese, eu via nele um
homem fascinante.

Eu estava na rue d'Ulm quando foi publicado o Da Interpretagio: Ensaio sobre Freud (1965).
Os alunos da Ecole normale supérieure, nesta época, apenas acatavam a tudo o que Jacques Lacan
fazia. Um dentre eles publicou uma resenha devastadora da obra. Ao contrario, de minha parte, eu
admirava a coragem de Ricceur, o aporte critico e distanciado que ele mantinha em relagao a Freud
indiferente as modas intelectuais do establishment.

Eu nunca tive a ocasido de lhe dizer: uma das razdes secretas de minha admiragao estava
na observagao de seu rigor intelectual, sua independéncia de espirito, sua liberdade, mas também
a extrema discri¢ao de um pensador de origem e educagao protestantes. Apos um ano de internato
no liceu Henry-IV (1960-61), eu vivi durante meus dois anos de khagne no niimero 46 da rua de
Vaugirard, que abrigava na época a Maison des étudiants protestants de Paris [Casa dos Estudantes
Protestantes de Paris]. La aconteciam, todos os dias da semana, encontros informais a hora do café
e, as vezes, a noite, reunides mais formais organizadas pelos responsaveis da Fédération frangaise
des associations chrétiennes d’étudiants (la “Fédé’’) [Federacao Francesa das Associag¢des Cristas
de Estudantes]. Ricceur foi o convidado de honra de uma destas reunides, a qual eu infelizmente
nao pude assistir. Mas li com grande prazer a cdpia do texto de sua apresentacao introdutoria que
tinha como titulo algo como: “Sens et portée d'une appartenance ecclésiale” [“Sentido e dimensao
do pertencimento eclesiastico”]. Estava escrito a primeira pagina: “Nao publicar.”>! Eu guardei por
muito tempo este texto que, no entanto, ndo pude mais encontrar nos dias de hoje, em meio a
bagunca de meus velhos papéis.

Eu também nunca tive a oportunidade de conversar com Paul Ricceur sobre uma das
questdes que me preocupavam cada vez mais: o mito da “filosofia africana” concebida como um
sistema de pensamento coletivo. Eu havia ficado chocado ao ler, naquela época, vindo de autores
como Bachelard, Camus, Lavelle, Gabriel Marcel, Chombard de Lauwe, Wahl, elogios
incondicionais®? ao pequeno livro do Padre Tempels reeditado pela Présence africaine em 1949: A
Filosofia Bantu.>> O titulo era extremamente propagandista, é verdade. O missionario belga
pretendia restaurar o pensamento bantu e mostrar a que ponto ele era coerente e sistematico, muito
longe desta “mentalidade primitiva” descrita por certos etnélogos.®* Mas esta ndo era uma
desculpa. Eu ndo conseguia compreender como estes autores podiam fechar seus olhos a respeito
dos equivocos gritantes deste livro. Eu enxergava em suas atitudes uma complacéncia culpavel em
contradigdo com suas proprias praticas intelectuais fundadas sobre a ideia de um pensamento
pessoal e responsavel.

Creio nunca haver discutido em viva voz com ele. Eu teria sem duivida lhe explicado o
porqué de minha decepgao com o pequeno livro de Tempels, de titulo tdo promissor. A prudéncia
de Husserl a respeito das visdes de mundo (Weltanschauungen) e da tentacao de lhes tomar por
filosofia, a prudéncia de Althusser a respeito da ideologia e sua exigéncia pela teoria, existiam
certamente por alguma razdo — assim como meu engajamento por uma Africa a0 mesmo tempo
aberta e intelectualmente soberana.
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Ricceur, no entanto, ndo estava alheio a esta problemdtica. Leitor incansavel, espirito
universal sempre a escuta dos outros, esta escuta inteligente que permite que se veja ao mesmo
tempo a coeréncia e os limites de seus discursos, nao é surpreendente que a ele tenha sido confiada,
por Jacques Havet, entao diretor do setor das Ciéncias Sociais na Unesco, a diregao da ultima das
quatro grandes se¢oes da volumosa obra de sintese sobre as Tendances principales de la recherche dans
les sciences sociales et humaines®> [Principais tendéncias da pesquisa nas ciéncias sociais e humanas]. Neste
contexto, eu fui solicitado a fazer um balango sobre o estado da pesquisa filos6fica na Africa. Na
sua introdugao a Se¢do IV,?® Ricceur menciona a minha contribuigo, neste periodo ja publicada no

1737 [

Diogeéne sob o titulo: “Remarques sur la philosophie africaine contemporaine “Observagoes

sobre a filosofia africana contemporanea”].

Ricceur também me solicitou, alguns anos mais tarde, uma contribui¢ao a uma publicacdo
coletiva sobre Les fondements philosophiques des droits de I'homme [Os fundamentos filosdficos dos direitos
humanos]. Nao sei mais dizer se em algum momento eu tive sob os olhos a versao francesa deste
livro. Ele deve ter passado por um atraso de publicacao em relagao as versoes em espanhol e inglés
que, essas sim, eu efetivamente lembro de ter visto. Intitulei meu artigo como “La voix de son
maitre: remarques sur le probleme des droits de 'homme em Afrique” [“A voz de seu mestre:
observagdes sobre o problema dos direitos humanos na Africa”]. Ele foi publicado, na época, em

138

espanhol®® e em inglés.?® Mas eu lembro como se fosse ontem das circunstancias que inspiraram

este titulo.

Devia ser junho de 1980. Eu morava em um hotel perto da Universidade de Nairobi, onde
o departamento de filosofia e de estudos religiosos havia me convidado para a fungao de
examinador externo (external examiner). Era um sabado de manha. Da sacada do hotel eu enxergo
uma aglomeracao no campus e escuto um barulho indistinto que se tornava mais e mais preciso
conforme a multiddao desfilava pelas ruas ao redor do campus. Era uma manifestacao de
estudantes. Eles protestavam vigorosamente contra o assassinato covarde de um jovem historiador
da Guiana, que foi por um tempo seu professor e que havia retornado ao seu lar, chamado Walter
Rodney, autor notadamente de uma obra tornada célebre, How Europe Underdeveloped Africa [Como
a Europa subdesenvolveu a Africa]. A indignagio coletiva, a grande célera da juventude queniana
eram a meus olhos a refutagao mais eloquente de um lugar comum que corre pelas publicagdes as
mais eruditas e que eu acabara de encontrar, como por sorte, em um texto que se pretendia muito
sério, segundo o qual os direitos do homem seriam uma ideia essencialmente ocidental. O que
acaba por confundir duas coisas: de uma parte, o sentido intrinseco de uma ideia ou de um valor
tomado por ele mesmo, e de outra parte as circunstancias acidentais, a historia de sua formulagao
nas diferentes culturas. Por ter formalizado melhor uma certa ideia, ou por té-la formalizado antes
de outras culturas, o Ocidente dominador reivindica constantemente, mesmo que indevidamente,
a sua paternidade.

Nao me perdoo por haver perdido, por minha culpa, um encontro com Paul Ricceur. Se
tratava, se nao me engano, do décimo sexto congresso mundial de filosofia na Alemanha,
organizado com maestria por Alwin Diemer, diretor do Instituto de Filosofia da Universidade de
Diisseldorf. Em meio ao barulhento tumulto dos milhares de participantes que iam e vinham, tive
a chance de cruzar com Ricceur. Ele me propds entao um horario e lugar especificos para que nos
encontrassemos. Eu cheguei atrasado. Eu o vi partindo. Estava ja a 20 ou 30 metros. Nao me atrevi
a correr para alcanga-lo.
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Lembro-me que em julho de 2000, ao fim de um periodo de convalescéncia em Paris e a
alguns dias de meu retorno ao Benim, fiquei sabendo ao acaso que ele iria apresentar uma
conferéncia na Sorbonne. Nao pude resistir a vontade de ouvi-lo. Depois da conferéncia, desgo
rapidamente os degraus da escada do anfiteatro para sauda-lo. Eu me atrevo a lhe perguntar:
“Quando o senhor podera vir nos visitar no Benim?” Eu estava certo de poder garantir os meios
para organizar, para as datas que lhe fossem convenientes, um grande coloquio regional, talvez
internacional, que reunisse participantes de toda a Africa, talvez até de fora da Africa, para lhe
ouvir. O Conselho interafricano de filosofia, que eu encabegava, ja havia proporcionado a vinda a
Cotonu, em outras circunstancias, de celebridades tais como Jacques Derrida,*® Richard Rorty,
Alwin Diemer, na época presidente da Fédération internationale des sociétés de philosophie
[Federagao internacional das Sociedades de Filosofia] (FISP), Michele Gendreau-Massaloux, reitor
da Agence universitaire de la francophonie [Agéncia universitdria da Francofonia], para citar
apenas alguns. Eles tiveram dialogos muito férteis com uma plateia de filésofos que contavam entre
os mais produtivos da Africa.

Ricceur me responde entdo: “Sabe que idade eu tenho? Tenho 87 anos completos. Envie
mesmo assim o convite, e veremos.” Assim que retorno a Africa, discuto a questdo com alguns
colegas e lhe escrevo. A resposta chega sem demora, assinada por dois de seus assistentes. Ricceur
nao vira.

Traduzido do original em francés por Cristina A. Viana Meireles e Juliele Maria Sievers
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! Nota do autor [doravante N.A.]: Como podemos testemunhar em suas obras, respectivamente em
Theophilus Okere, Can There Be an African Philosophy? A Hermeneutical Investigation with Special
Reference to Igbo Culture (Leuven: Institut supérieur de philosophie, 1971), IV, e em Nkombe Oleko,
Métaphore et métonymie dans les symboles parémiologiques. L’intersubjectivité dans les “Proverbes
Tetela” (Kinshasa: Faculté de théologie catholique, [1975] 1979), 7.

2 Nota das tradutoras [doravante N.T.]: Cidade no Leste da Franga.
3N.T.: Capital da Republica Democratica do Congo.
4 N.T.: Cidade na Republica Democratica do Congo.

> N.A.: Que antes se chamava université du Dahomey (N.T.: de 1970 a 1975) e em seguida Université
nationale du Bénin (N.T.: de 1975 a 2001).

6 N.T.: Porto-Novo é a capital do Benim.
7 N.A.: Informacdes extraidas do Curriculum Vitae de Hountondji (comunicagdo pessoal).

8 N.A.: Paulin J. Hountondji, Sur la “philosophie africaine”. Critique de I’'ethnophilosophie (Paris: Maspero,
1976). N.T.: Obra ainda sem tradugdo para o portugués brasileiro.

 N.T.: Antoine Guillaume Amo foi um filésofo africano que em 1734 recebeu o titulo de Doutor em Filosofia
na Université saxonne de Wittenberg (atualmente Martin-Luther-Universitat de Halle-Wittenberg), o
que foi um “acontecimento extraordinario” na Europa de entdo). Para mais informagdes, cf. artigo de
Christine Damis, “Le philosophe connu pour sa peau noire. Anton Wilhelm Amo,” Rue Descartes,
vol. 2/36 (2002), 115-127, disponivel em https://www.cairn.info/revue-rue-descartes-2002-2-page-

115.htm?contenu=article, Acesso em 8 de junho de 2021.

10 N.A.: Uma longa selecdo de sua bibliografia esta disponivel em Franziska Diibgen e Stefan Skupien, Paulin
Hountondji. African Philosophy as Critical Universalism (Cham: Springer Nature Switzeland AG, 2019),
179, 182-184.

U NA.: ContextualizacGes antigas do pensamento de Hountondji no cenario da filosofia africana e com uma
énfase explicita nas questBes de decolonizagdo ou de critica pds-colonial se encontram em Messay
Kebede, Africa’s Quest for a Philosophy of Decolonization (Amsterdam/New York: Rodopi, 2004) e em
Valentin-Yves Mudimbe, The Invention of Africa. Gnosis, Philosophy, and the Order of Knowledge
(Bloomington: Indiana University Press, 1988). Um panorama completo e recente de seu trabalho é a
obra jé& mencionada de Dibgen e Skupien’s, Paulin Hountondji. African Philosophy as Critical
Universalism.

12 N.A.: Cf. Paulin J. Hountondji, Combats pour le sens. Un itinéraire africain (Cotonou: Editions du

Flamboyant, 1997).

B NAcO artigo de Hountondji € uma versdo revisada de sua palestra principal, pronunciada por ocasido
do coléquio internacional “Ricoeur patrimoine mondial,” realizado pela Katholieke Universiteite Leuven
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(KU Leuven), entre os dias 19 e 21 de novembro de 2020.

14 IN.A.]: Liceu Victor Ballot, nome do primeiro governante do Daomé (1894-1900). Depois da
independéncia do pais em 1° de agosto de 1960, o estabelecimento foi renomeado Liceu Béhanzin,
nome do ultimo rei de Daomé, feroz resistente a colonizagdo francesa. N.T.: O Daomé é o reino
précolonial em Africa onde posteriormente foi instaurada a nagdo do Benim.

15 N.T.: “Filosofia da vontade.” Trata-se da primeira grande obra de Paul Ricceur, publicada em dois tomos:
Le volontaire et l'involontaire (1950) e Finitude et culpabilité, composta pelos livros L’homme faillible e
La symbolique du mal (1960). Pela data relatada por Hountondji, presumimos que ele se refere ao
primeiro tomo, que era a tese de doutorado de Ricoeur. Cf. Paul Ricoeur, Philosophie de la volonté, t. 1,
Le volontaire et I'involontaire (Paris: Points, 2009), obra ainda sem traducdo para a lingua portuguesa.

16 N.A.: Sob a influéncia do casal Rouverand, esta associacao, fundada alguns anos antes, teve que dar fim
a si mesma durante uma de suas assembleias gerais, para dar lugar a Fédération dahoméenne des
associations chrétiennes d’étudiants (a "Fédé” dahoméenne) afiliada a Fédération universelle des
associations chrétiennes d’étudiants localizada em Genebra e considerada menos fundamentalista.

7 NT. Apds o término do Lycée (correspondente ao nosso Ensino Médio), o aluno pode fazer sua opgdo
de especializagdo nas classes preparatérias para as chamadas Grandes Ecoles ou para as universidades
(neste caso, se trata de uma formacdo “paralela,” onde o aluno pode obter validacdo por equivaléncia
de disciplinas). O aluno que optar pelas Classes préparatoires littéraires é chamado, em seu primeiro
ano de estudos, de hypokhdgne e, em seu segundo ano de estudos, de khdgne. Apos esta formacgdo, o
aluno pode prestar o concours, a prova de admissdo nas instituicbes renomadas de ensino superior

francesas, as Ecoles normales supérieures.

18 N.T.: Publicado originalmente na Franga em 1955, e depois em 1964, numa 22. edigdo com um importante
acréscimo. No Brasil, foi traduzida esta 23. edicdo em 1968 (Editora Forense).

19 N.T.: Publicado em 1965 na Franga, e traduzido no Brasil em 1977 (Editora Imago).
20 N.T.: Publicado em 1969 na Franga, e traduzido no Brasil em 1978 (Editora Imago).

21 N.T.: Publicado em 1990 na Franga, e no Brasil foi traduzido em 1991 (Papirus). Mais recentemente, foi
publicada uma nova tradugdo em portugués brasileiro (Martins Fontes, 2014).

22 N.A.: Pode-se ter interesse, no entanto, na leitura de Vincent Davy Kacou Oi Kacou, Penser I’Afrique avec
Ricceur (Paris: L'Harmattan, 2013).

2 N.T.: Diploma obtido apés realizagdo de um exame, ao final dos estudos secundarios (Ensino Médio). No
Brasil, seria algo equivalente ao Exame do ENEM. Se bem que, atualmente na Franca, ha varios tipos
de baccalauréat, que podem certificar um ensino de cunho mais genérico, tecnolégico ou mesmo
profissionalizante. O “bac,” como é popularmente conhecido, é condicdo imprescindivel para se

ingressar no Ensino Superior francés.

24NT.: 0 prix Renaudot premia anualmente producgdes literarias (romances e ensaios). Foi criado em 1925
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e existe até os dias de hoje. Seu nome é uma homenagem ao médico e jornalista francés Théophraste
Renaudot (1586-1653).

25 N.T.: O concurso para agregagdo prepara os professores de Ensino Médio ou Superior: os aprovados
neste dificil exame possuem cargo vitalicio no ensino, e o mérito de possuir tal cargo é celebrado
inclusive com o titulo de “agregado.”

26NT.: 0 agrégé répétiteur auxilia os candidatos a se prepararem para o concurso de agregagao, fazendo-
os “repetir” os exercicios, provas (no sentido de “praticar”) e dando conselhos e orientagdes.

27 N.A.: O tema proposto era, creio eu: “Le propre de I'hnomme” [*O préprio do homem”]. Na sua anotagdo
manuscrita, Althusser, depois de haver manifestado sua satisfacdo, acrescentou sob forma de
preocupacao ou de aviso: “Vocé se fecha dentro do espaco ndo ameacado de uma filosofia da

consciéncia.”

28 N.T.: Obra ainda n3o publicada em portugués no Brasil. Cf. Jacques Derrida, Le probléme de la genése
dans la philosophie de Husserl (Paris: Puf, 1990).

29 N.A.: O Benim foi primeiramente “evangelizado” por um missionario briténico, o pastor Thomas Birch
Freeman, da Igreja Metodista da Gra-Bretanha, sendo ele mesmo mestigo [“*métis”]. Partindo da Libéria
onde ja estava instalada uma missdo wesleyana, ele se desloca até Badagri na atual Nigéria e depois
volta ao oeste em 1843. Recebido pelo rei Ghézo em 7 de marco de 1843, ele obtém deste a autorizagdo
de abrir centros de ensino e evangelizacédo no reino do Daomé. O primeiro centro € inaugurado em Uida
alguns anos depois. Note-se que os padres catolicos da Sociedade de Missdes Africanas de Lyon iriam
chegar ao Benim 18 anos mais tarde, em 1861.

30 N.A.: Cf. Paulin J. Hountondji, “Un philosophe africain dans I’Allemagne du XVIlIe siécle. Antoine-
Guillaume Amo,” Les études philosophigues, vol. 1 (1970). Este artigo se tornou o capitulo 5 de Sur la
“philosophie africaine.” Pode-se ter interesse também na leitura do artigo mais recente, Paulin J.
Hountondji, “Die Re-Afrikanisierung des Anton Wilhelm Amo”/“Re-africanizing Anton Wilhelm Amo,” in
Bonaventure Soh Bejeng Ndikung, Jule Hillgartner, Nele Kaczmarek (eds), The Faculty of Sensing -
Thinking With, Through and by Anton Wilhelm Amo (Milan: Mousse Publishing, 2021), 66-81
(German)/230-44 (English).

31 N.T.: Muito embora esse texto apresentado na reunido com os alunos protestantes possivelmente ndao
tenha sido publicado por Ricceur, sabe-se que o tema da comunidade confessante o perseguiu por
anos a fio. Em 1967, por exemplo, Ricoeur participou de um coléquio em Amiens (Franga), cujas atas
retinem trés textos com teor similar: “Etre protestant aujourd’hui,” “Présence de I'Eglise au monde” e
“Autour du sens et du langage.” (Cf. Cahiers d’étude du Centre protestant de recherches et de
rencontres du Nord, vol. 26, 1968). Cf. também artigo de Olivier Abel comentando o assunto:
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https://olivierabel.fr/Ricceur/paul-Ricceur-et-le-langage-de-la-communaute-ecclesiale.php, Acesso em
8 de junho de 2021.

32 N.A.: Cf. “Témoignages sur La philosophie bantoue du Péere Tempels,” Présence africaine, vol. 7 (1949),
252-78.

33 N.A.: Placide Tempels, La philosophie bantoue (Elisabethville [Lubumbashi]: Lovania, 1945/Paris:
Présence africaine, 1949). N.T.: Em 2017, uma tradugdo em lingua portuguesa dessa obra foi publicada
em Luanda (Angola), pela Faculdade de Letras da Universidade Agostinho Neto.

34 N.A.: Pensa-se naturalmente em Lévy-Bruhl, autor de, dentre outras obras, Fonctions mentales dans les
sociétés inférieures (1910) e de La mentalité primitive (1911). Mas Tempels ndo cita Lévy-Bruhl sequer
uma vez. Seu alvo é sobretudo Raoul Allier, autor de La psychologie de la conversion chez les peuples
non civilisés (1925) e de uma obra sobre Le non-civilisé et nous. Différence irréductible ou identité
fonciére? (1927). Sabe-se que Raoul Allier ndo era um ninguém: estudante da Ecole normale
supérieure, agregado de filosofia e em seguida pastor da Eglise réformée de France, missionario em
Madagascar, professor da Faculdade de teologia protestante de Paris. Quem poderia ainda duvidar que
€ possivel ser um grande erudito e ainda assim escrever bobagens?

35NA: Jacques Havet (dir.), Tendances principales de la recherche dans les sciences sociales et humaines,
t. I, I-L et 1-964, t. II, 965-1645. (Paris/La Haye/New York: Mouton/Unesco, 1978). Além do prefacio
de Amadou-Mahtar M’Bow, diretor geral da Unesco e da introdugdo de Jacques Havet, relator geral, o
tomo I inclui duas secdes: 1. Les sciences anthropologiques et historiques II. L'esthétique et les sciences
de I'art. O tomo II inclui também duas segOes: III. La science juridique, IV. La philosophie. Esta ultima
secdo, dividida em dois capitulos, é dirigida por Paul Ricceur.

36 N.A.: Cf. Tendances principales de la recherche dans les sciences sociales et humaines, t. 11, section IV:
“La philosophie,” 1127, introducdo de Paul Ricceur, “La philosophie et les philosophies aujourd’hui.”

37 N.A.: Paulin J. Hountondji, "Remarques sur la philosophie africaine contemporaine,” Diogéne, vol. 71
(juillet-septembre 1970), 120-40. Este artigo iria se tornar, sob o titulo “Une littérature aliénée,” o
capitulo 1 de Sur la “philosophie africaine.”

38 N.A.: Paulin J. Hountondji, “El discurso del amo. Observaciones sobre el problema de los derechos
humanos en Africa,” in Los fundamentos filosoficos de los derechos humanos, pref. Paul Ricoeur
(Barcelona/Paris: Serbal/Unesco, 1985), 352-68.

3% N.A.: Paulin J. Hountondji, “His Master’s Voice. Remarks on the Problem of Human Rights in Africa,” in
Unesco and International Institute of Philosophy, Philosophical Foundations of Human Rights, intro. Paul
Ricceur (Paris: Unesco Press, 1986), 319-32.

40 N.A.: Cf. Paulin J. Hountondji, “Jacques Derrida, I’Afrique, le colloque de Cotonou,” Critique, vol. 771-772
(aolt-septembre 2011), 726-35.
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